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REGLAMENTO DEL CONSEJO

por e que se modifica el Reglamento (CE) n°® 994/98 sobr e la aplicacion delos articulos
92y 93 del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea a deter minadas categorias de
ayudas de Estado horizontalesy el Reglamento (CE) n°® 1370/2007 del Parlamento
Europeoy del Consgjo, de 23 de octubre de 2007, sobre los servicios publicos de
transporte deviajeros por ferrocarril y carretera

(Texto pertinente a efectos del EEE)
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EXPOSICION DE MOTIVOS

1 OBJETIVOY CONTEXTO DE LA PROPUESTA

En aras de la correcta aplicacion eficiente y con el fin de smplificar la gestion administrativa
sin debilitar €l control de la Comision, el Reglamento (CE) n° 994/98 del Consgjo, de 7 de
mayo de 1998, sobre la aplicacion de los articulos 92 y 93 del Tratado constitutivo de la
Comunidad Europea a determinadas categorias de ayudas de Estado horizontales (en lo
sucesivo, el «Reglamento de habilitacién»)®, faculta a la Comisién para declarar mediante la
adopcion de reglamentos que determinadas categorias de ayudas estatales son compatibles
con el mercado comin y estén eximidas de la obligacion de notificacion a que se refiere e
articulo 108, apartado 3, del TFUE. Se trata de las ayudas de minimis’, de |as ayudas en favor
de la pequefia y mediana empresa, la investigacion y el desarrollo, la proteccion del medio
ambiente, € empleo y laformacion, y las ayudas que respetan el mapa de ayudas regionales,
aprobado por la Comision para cada Estado miembro para la concesion de las ayudas de
finalidad regional.

La Comision indico en su Comunicacion sobre modernizacion de las ayudas estatales de 8 de
mayo de 2012° que la aplicacion de las normas sobre ayudas estatales debe concentrarse en
los asuntos con mayor incidencia en el mercado interior. Ello supone, por una parte, un
examen mas minucioso de las ayudas con importes elevados y que puedan suponer un
falseamiento de la competencia y, por otra, un andlisis simplificado de los asuntos, con solo
consecuencias limitadas sobre el comercio y limitadas posibilidades de que puedan falsear
gravemente la competencia. Esto puede lograrse revisando el régimen de exenciones, en
particular el alcance del Reglamento (CE) n° 994/98, del Consgjo, |0 que permitiria a la
Comision aplicar la exencidn por categorias del requisito de notificacion a categorias de
ayuda adicionales, que se afadirian a las que ya estan incluidas en € actual Reglamento de
habilitacion.

La propuesta de incluir ciertas categorias nuevas en el Reglamento de habilitacion no supone
la exencidon inmediata de todas esas categorias, ni significa que todas las medidas de una
categoria queden eximidas en su totalidad. Més bien permite a la Comision adoptar
exenciones por categorias gradualmente, cuando la experiencia adquirida sea suficiente para
gue la Comision pueda definir unos criterios claros de compatibilidad para determinados tipos
de medidas de ayuda, que garanticen que las repercusiones sobre la competencia y €
comercio entre Estados miembros sean limitadas. EI mismos enfoque se ha seguido en €
actual Reglamento de habilitacion: las primeras exenciones por categorias se adoptaron en
2001 (ayudas a la formacion y ayudas a las PYME), mientras que en otros tipos de ayuda las
primeras exenciones no se adoptaron hasta una fase posterior, cuando ya se tenia méas
experiencia (ayudas a empleo en 2002, ayuda regiona en 2006 y las ayudas a1+D y en favor
del medio ambiente en 2008, con la adopcién del RGEC?). Es posible que, en el futuro, sea
preciso revisar con mas frecuencia el Reglamento de habilitacion, en particular, afin de tener
en cuenta las inversiones que exija la evolucién del mercado interior y que resulten
compatibles con la misma, a la luz de la experiencia adquirida. Tras la decision sobre €l

DOL 142 de 14.5.1998, p. 1.

Cuya posibilidad de exencion establece €l articulo 2 del Reglamento (CE) n® 994/98.
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Reglamento (CE) n° 800/2008 de la Comision, de 6 de agosto de 2008, por €l que se declaran
determinadas categorias de ayuda compatibles con el mercado comuin en aplicacion de los articulos 87 y
88 del Tratado (Reglamento general de exencion por categorias), DO L 214 de 9.8.2008, p. 3.
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préximo Marco Financiero Plurianual, la Comision evauara también sin demora las
posibilidades de simplificar los procedimientos relativos a las ayudas estatal es para proyectos
cofinanciados con arreglo alas politicas estructurales de la UE.

Nuevas categor ias cuya inclusién en el Reglamento de habilitacion se propone

o Ayudas estatales en los &mbitos de la cultura y la conservacién del patrimonio

El Reglamento n° 994/98 del Consgjo autoriza a la Comision a adoptar un reglamento de
exencién para todas las categorias de ayudas estatales en favor de las PYME. Por lo tanto,
sobre esta base, la Comision podria eximir por categoria, las ayudas estatales a las PYME en
los &mbitos de la cultura y la conservacion del patrimonio, tal como se definen en € articulo
167 del TFUE con arreglo a actual reglamento de habilitacién. No obstante, se trataria de una
exencion de aplicacion limitada, ya que los beneficiarios de las ayudas estatales, en particular
en los sectores cinematografico y audiovisual, son a menudo grandes empresas. Estos casos
generan una considerable carga de trabagjo tanto para la Comision como para los Estados
miembros, si bien con frecuencia se trata de casos rutinarios con importes de ayuda limitados.

Una vez esta categoria de ayuda se haya incluido en € Reglamento de habilitacion, la
Comision podra adoptar exenciones por categorias, por ejemplo para las medidas que
cumplan los criterios de la Comunicacion sobre el cine revisada o para las de conservacion de
patrimonio o fomento de la cultura, que normalmente solo tienen consecuencias limitadas
sobre el comercio (p. g., numerosas notificaciones individual es de restauracion de edificios o
monumentos catal ogados).

El Reglamento n° 994/98 del Consgjo deberia modificarse en consecuencia para incluir estas
categorias de ayudas estatales.

o Ayudas estatales en € ambito de |as catéstrofes naturales

Por lo que respecta a las ayudas destinadas a reparar los perjuicios causados por las
catéstrofes naturales, e Reglamento n® 994/98 del Consejo autorizaria a la Comision, segun
ya se ha explicado, la exencion de la ayuda concedida a las PY ME, pero no autoriza la ayuda
a las grandes empresas. Una exencién por categorias aplicada a la ayuda destinada a las
catastrofes naturales permitiria a los Estados miembros reaccionar con rapidez cuando estos
se produzcan, afin de reparar |os dafios que hayan originado.

Entre tanto la Comision ha adquirido suficiente experiencia con este tipo de ayuda y esta en
condiciones de definir claramente de antemano las condiciones de compatibilidad. Si la ayuda
se define claramente, se limita alos dafios materiales provocados directamente por el desastre
natural y su importe estd verificado por una entidad independiente, la exencién de la
obligacion de notificarla estaria justificada. EI Reglamento n° 994/98 del Consgjo deberia
modificarse en consecuencia para incluir estas categorias de ayudas estatales incluso a
grandes empresas.

o Ayudas estatal es relacionadas con determinadas condiciones climaticas adversas en
€l sector pesquero

L os Estados miembros estén también obligados a notificar ala Comision las ayudas estatales
destinadas a reparar |0s perjuicios causados por determinadas condiciones climéticas adversas
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en el sector pesquero. Los importes concedidos en este ambito suelen ser limitados y pueden
establecerse condiciones claras de compatibilidad. El Reglamento (CE) n° 994/98 facultaala
Comision aeximir de la obligacion de notificar tales ayudas solo s se conceden a PYME. No
obstante, también las grandes empresas pueden verse afectadas por |as condiciones climéticas
adversas en el sector pesguero.

Entretanto, la Comisién ha adquirido suficiente experiencia con este tipo de ayudas y, sobre
esta base, pueden establecerse condiciones claras de compatibilidad. EI Reglamento del
Consgjo n° 994/98 deberia modificarse en consecuencia para cubrir esta categoria de ayudas
estatales.

o Ayuda estatal a la innovacion

El Reglamento n°® 994/98 del Consejo cubre explicitamente la investigacion y el desarrollo,
pero no la innovacion. Entre tanto, la innovacion se ha convertido en un objetivo de la UE
como parte de la iniciativa de la Unién por la innovacion. Por gemplo, las ayudas a la
innovacién en materia de procesos y organizacion en actividades de servicios y las ayudas a
las agrupaciones («clusters») innovadoras pueden no provocar falseamientos, siempre que se
respeten determinadas condiciones. La ayuda paralainnovacion en el &mbito de los productos
y de la tecnologia, incluido € apoyo a proyectos de demostracion y a los prototipos, esta ya
incluida en e articulo 30 del RGEC. El Reglamento n® 994/98 del Consgjo deberia
modificarse en consecuencia de forma que en € futuro las ayudas a la innovaciéon puedan
guedar eximidas.

o Ayuda estatal al sector forestal y promocion de los productos del sector alimentario
no incluidos en el anexo |

Del conformidad con el articulo 42 del TFUE, las normas de competencia seran aplicables a
la produccién y a comercio de los productos agricolas solo en la medida establecida por €l
Parlamento Europeo y el Consegjo. No obstante, ciertas medidas que no estan cubiertas por €l
articulo 42 del TFUE y a las que se aplican las normas generales sobre competencia estan
incluidas en los programas de desarrollo rural o favorecen la promocion y la publicidad de los
productos del sector alimentario no incluidos en el anexo 1y han estado sujetas a condiciones
de compatibilidad especificas dentro de las normas sobre ayudas estatales. Tal es el caso, en
particular, del sector forestal y las ayudas para la promocion de los productos del sector
alimentario no incluidos en € anexo |. Hasta ahora, este tipo de ayuda solo podia acogerse a
la exencion por categorias si se limitaba a las PYME. Teniendo en cuenta la amplia
experiencia con este tipo de medidas, lo que permite formular unas condiciones de
compatibilidad claras, € Reglamento n® 994/98 del Consgjo deberia modificarse en
consecuencia de forma que, en € futuro, estas categorias de ayudas estatales puedan quedar
exentas.

o Ayudas estatales para la conservacion de |os recur sos biol 6gicos marinos

De conformidad con € articulo 7 del Reglamento (CE) n° 1198/2006 del Consgjo, de 27 de
julio de 2006, relativo al Fondo Europeo de Pesca’, los articulos 107, 108 y 109 del Tratado
serén aplicables a las ayudas concedidas por los Estados miembros a las empresas del sector
pesguero, a excepcion de los pagos efectuados por los Estados miembros de conformidad con
el Reglamento (CE) n° 1198/2006 y en virtud de lo dispuesto en & mismo. Las ayudas

s DO L 223 de 15.8.2006, p. 1.
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estatal es suplementarias para la conservacion de |os recursos biol 6gicos marinos suelen tener
efectos limitados en e comercio intra-Union, contribuyen a los objetivos de la UE en €
ambito de la politica maritima y de pesca, y no provocan falseamientos graves de la
competencia. Por otra parte, los importes concedidos suelen ser limitados. EI Reglamento n°
994/98 deberia modificarse en consecuencia, a fin de que estas categorias de ayudas estatales
puedan quedar exentas en el futuro.

o Ayudas estatales para el deporte no profesional

Si bien un nimero considerable de casos vinculados al deporte no profesional ni siquiera
constituyen ayuda estatal, otros suelen tener efectos limitados en el comercio intra-Union, y
no falsean gravemente la competencia; ademas, los importes concedidos son normamente
limitados. El Reglamento n° 994/98 del Consgjo deberia modificarse en consecuencia, a fin
de que estas categorias puedan quedar exentas en el futuro.

o Ayudas sociales para transporte a |os residentes en regiones ultraperiféricas

En € ambito del transporte existen ya normas especificas, en concreto € Reglamento
n° 1370/2007 del Consgjo sobre los servicios de transporte de vigjeros por ferrocarril y
carretera de interés econdémico general.

Sin embargo, no existen normas especificas sobre las ayudas para €l transporte aéreo y
maritimo. En estos sectores la Comision ha adquirido una experiencia suficiente que le
permite formular criterios generales de compatibilidad de |as ayudas sociaes para transporte a
los residentes en regiones ultraperiféricas (principalmente regiones remotas e igdlas o
peninsulas asimiladas a islas en la UE continental). Estas ayudas suelen ser relativamente
pequefias y no provocan falseamientos importantes de la competencia. EI Reglamento n°
994/98 del Consgjo deberia modificarse en consecuencia de forma que en € futuro esta
categoria de ayudas estatal es pueda quedar eximida.

o Ayudas estatales al sector del transporte de conformidad con el articulo 93 del
TFUE

El articulo 9 del Reglamento n° 1370/2007 exime actualmente de la obligacion de notificacion
previa, establecida en € articulo 108, apartado 3, del TFUE, a las compensaciones de servicio
publico para la prestacion de servicios publicos de transporte de vigieros o para cumplir las
obligaciones tarifarias establecidas en virtud de normas generales, abonadas de conformidad
con dicho Reglamento.

En virtud de la divisién de competencias entre el Consgjo y la Comision, establecida en el
Tratado de Lisboa y contemplada en los articulos 108, apartado 4, y 109 del TFUE,
corresponde a Consgjo determinar las categorias de ayudas exentas de notificaciéon de las
ayudas estatales y a la Comision establecer las normas de desarrollo relativas a dicha
exencion. Con € fin de gustar la exencion por compensacion de servicio publico a estas
disposiciones, esta categoria deberia incluirse en e dambito de aplicacion del Reglamento n°
994/98. El articulo 9 del Reglamento (CE) n° 1370/2007 deberia dejar de aplicarse seis meses
después de la entrada en vigor de un reglamento adoptado por la Comisién con respecto a esta
categoria de ayudas estatales. No obstante, en estos momentos, la Comision espera que esa
exencioén por categorias reproduzca la sustancia de la exencion actual, salvo en la medida en
gue e Reglamento 1370/2007 sea modificado por las propuestas legislativas previstas
relativas a sector ferroviario.
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o Ayudas estatal es a determinada infraestructura de banda ancha

En los ultimos afios la Comisién ha adquirido amplia experiencia en las ayudas a la banda
anchay ha elaborado una serie de directrices. Sobre tal base la Comision puede formular unos
criterios precisos de compatibilidad que permiten la exencién por categorias de las ayudas
para determinado tipo de infraestructura de banda ancha en condiciones especificas. Ta es €
caso de las ayudas destinadas a la banda ancha basica en las regiones en las que no hay
infraestructura de banda ancha ni es probable que este tipo de infraestructura se desarrolle en
un futuro proximo (zonas «blancas») y de las pequefias medidas de ayuda individuales para
redes de acceso de muy ata velocidad de préxima generacion (Next Generation Access,
«NGA») en zonas «blancas NGA».

Ademas, las ayudas a las obras de ingenieria civil relacionadas con la banda anchay a la
infraestructura de banda ancha pasiva podrian ser objeto de exencién por categorias. En
muchos casos, € apoyo a las obras de ingenieria civil constituye ayuda s afecta a la
instalacion de la infraestructura de telecomunicacion (conductos). La infraestructura de banda
ancha pasiva cubre la instalacion tanto de los conductos como de las fibras oscuras.
Normalmente, favorece la competencia, ya que puede ser utilizada por diferentes operadores
(fijos, inaldmbricos, méviles), no exige un acceso o0 una tecnologia predeterminados y suele
ser propiedad de la autoridad publica, que no tiene interés alguno en discriminar a ningun
operador. Una exencion por categorias para obras de ingenieria civil y de infraestructura de
banda ancha pasiva podria acelerar las inversiones, dado que las autoridades locales prefieren
a menudo apoyar esta iniciativa, en vez de adoptar sistemas de banda ancha y de tener que
cumplir las condiciones mas estrictas de las ayudas estatales. La Comision ha adquirido
suficiente experiencia en el ambito de la ayuda a la infraestructura pasiva. Una exencién por
categorias puede incrementar su utilizacion en zonas rurales en las que la actua
infraestructura pasiva no resulta adecuada.

El Reglamento n® 994/98 del Consejo deberia modificarse en consecuencia de forma que estas
categorias de ayudas estatal es puedan quedar eximidas en € futuro.

Especificacion de las categor ias de ayudas eximidas

El articulo 1, apartado 2, letra ¢), especifica que, para cada categoria de ayudas eximidas, los
umbrales estardn «expresados en términos de intensidad de la ayuda con respecto a un
conjunto de costes subvencionables o en términos de cuantias maximas».

Teniendo en cuenta que se han desarrollado nuevas formas de apoyo estatal, como por
gemplo los instrumentos de ingenieria financiera o diferentes formas de capital riesgo, la
Comision considera que el modo de establece esos umbrales debe actualizarse paraincluir la
posibilidad de una exencion por categorias también para estas nuevas formas de apoyo estatal.
Por ello deberian poderse definir los umbrales no solo en términos de intensidades de las
ayudas o cuantias maximas de las mismas sino también en términos de nivel maximo de
apoyo estatal, independientemente de que se considere o no ayuda estatal en virtud del
articulo 107, apartado 1, del TFUE. El Reglamento (UE) n° 994/98 del Consegjo deberia
modificarse en consecuencia.

Disposicionesrelativas a la transparencia
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El articulo 3, apartado 2, del Reglamento n° 994/98 establece que «Desde que se pongan en
préctica regimenes de ayudas o ayudas individuales que se concedan al margen de un régimen
de exencidn, en aplicacion de dichos reglamentos, los Estados miembros transmitirdn a la
Comision, con vistas a su publicacion en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas, un
resumen de la informacién relativa a dichos regimenes de ayuda o a casos de ayudas que no
correspondan a un régimen de exencion.

En 1998, cuando se adoptd el Reglamento n° 994/98, |a publicacion de estos resiimenes en el
Diario Oficial era el medio més adecuado. Sin embargo, dado &l aumento de lenguas oficiales
y la evolucion de los medios de comunicacion, la publicacion de los resiimenes en € sitio
Internet de la Comision permitiria aumentar la transparencia, acelerar los plazos de
publicacion y reducir € volumen de tareas administrativas, ya que es tan fécil para las partes
interesadas, en particular las empresas, consultar € sitio Internet de la Comision como €l
Diario Oficial.

La obligacion de publicar en € Diario Oficial los ya mencionados resimenes deberia por lo
tanto sustituirse por la obligacion de publicarlos en e sitio Internet de la Comision. El
Reglamento (UE) n° 994/98 del Consgjo deberia modificarse en consecuencia.

Disposiciones relativas al procedimiento de aprobacion por la Comisién de los
reglamentos de exencion

A tenor del articulo 8 del Reglamento n® 994/98, la Comision debe consultar al Comité
consultivo de ayudas de Estado antes de publicar un proyecto de reglamento de exencion por
categorias. La Comisién considera que para permitir a las partes interesadas presentar sus
observaciones y, por lo tanto, garantizar un mayor nivel de transparencia, los proyectos de
reglamento deberian publicarse a mismo tiempo que se consultaa Comité consultivo.

Teniendo en cuenta e modo en gque se han desarrollado los nuevos medios de comunicacion
electronicos, la Comision considera que la forma més répida y efectiva de hacer publicos los
proyectos de reglamento es en su sitio Internet en vez de en € Diario Oficial. Ello ofrece alas
partes interesadas una mayor oportunidad de hacer sus observaciones y reduce la carga
administrativay los plazos.

Las citadas disposiciones del articulo 8 del Reglamento n® 994/98 del Consegjo deberian
modificarse en consecuencia.

2. COHERENCIA CON LAS DEMAS POLITICAS Y OBJETIVOS DE LA
UNION

Esta propuesta es un elemento clave de la Modernizacion de las ayudas estatales, una
iniciativa puesta en marcha por la Comunicacion de la Comisién de 8 de mayo de 2012°, en la
gue se presentaba un ambicioso programa de reforma de las ayudas estatales, que se espera
contribuya a los objetivos generales de la Union, en particular a de centrar la aplicacion de
las normas sobre ayudas estatales en |os asuntos con mayor incidencia en el mercado interior
y a la estrategia UE 2020 para impulsar el crecimiento en un mercado interior reforzado,
dindmico y competitivo.

6 COM(2012) 209 final
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Para alcanzar |os objetivos de esta estrategia, la Comision propone incrementar €l nimero de
categorias de ayuda que pueden quedar eximidas del requisito de notificacién y reducir tanto
la burocracia como el nimero de ayudas que deban notificarse. Las categorias en cuestion y
las exenciones por categorias previstas estableceran las condiciones de compatibilidad que
afectaran a los tipos de ayuda que contribuyan efectivamente a alcanzar |os objetivos de UE
2020.

3. ELEMENTOSJURIDICOS

o Basejuridica

La base juridica de |a presente propuesta es €l articulo 109 del TFUE que permite al Consgjo
adoptar todos los reglamentos necesarios, especialmente con el fin de fijar las condiciones de
aplicacion del articulo 108, apartado 3, del TFUE v las categorias de ayudas que se eximen de
ese procedimiento. El Consegjo debera pronunciarse por mayoria cualificada a propuesta de la
Comisién y previaconsultaa Parlamento Europeo.

o Subsidiariedad y proporcionalidad

La propuesta es competencia exclusiva de la Union, por 1o que no se aplica el principio de
subsidiariedad.

La iniciativa no excede de |o necesario para alcanzar su proposito y se atiene, por tanto, al
principio de proporcionalidad.

o I nstrumentos elegidos

Instrumento propuesto: reglamento.

Un reglamento es e Unico instrumento juridico adecuado para modificar el Reglamento
(CE) n°994/98.

4, REPERCUSIONESPRESUPUESTARIAS

La propuesta carece de repercusiones en el presupuesto de la Unién.
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2012/0344 (NLE)
Propuesta de

REGLAMENTO DEL CONSEJO

por e que se modifica el Reglamento (CE) n® 994/98 sobr e la aplicacion de los articulos
92y 93 del Tratado constitutivo dela Comunidad Europea a deter minadas categor ias de

ayudas de Estado horizontalesy el Reglamento (CE) n° 1370/2007 del Parlamento
Europeoy del Consgjo, de 23 de octubre de 2007, sobre los servicios publicos de

transporte deviajerospor ferrocarril y carretera

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto & Tratado de Funcionamiento de la Union Europeay, en particular, su articulo 109,

Vistala propuesta de la Comision Europea,

Visto e dictamen del Parlamento Europeo’,

Visto e dictamen del Comité Econémico y Social Europeo®,

Visto e dictamen del Comité de |as Regiones’,

Considerando lo siguiente:

(D

(2)

El Reglamento (CE) n° 994/98 del Consegjo, de 7 de mayo de 1998, sobre la aplicacion
de los articulos 92 y 93 del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea a
determinadas categorias de ayudas de Estado horizontales', faculta ala Comision para
declarar mediante reglamentos que determinadas categorias especificas de ayudas son
compatibles con el mercado interior y no estan sujetas a la obligacion de notificacion
establecida en € articulo 108, apartado 3, del Tratado.

El Reglamento (CE) n° 994/98 faculta a la Comision para declarar, con arreglo a
articulo 107 del Tratado, que, con determinadas condiciones, las ayudas en favor de
las pequefias y medianas empresas («PYME»), la investigacion y e desarrallo, la
proteccion del medio ambiente, el empleo y laformacion, y las ayudas que se ajusten
al mapa aprobado por la Comisién para cada Estado miembro a efectos de la
concesion de ayudas regionales son compatibles con e mercado interior y no estan
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©)

(4)

(5)

(6)

()

sujetas a la obligacion de notificacion prevista en e articulo 108, apartado 3, del
Tratado.

El Reglamento (CE) n° 994/98 autoriza a la Comisién a eximir las ayudas de
investigacion y desarrollo, pero no de innovacion. Entre tanto, la innovaciéon se ha
convertido en una prioridad politica de la Union en e contexto de la Union por la
innovacién, una de las iniciativas emblematicas de Europa 2020. Ademas, muchas
medidas de ayuda a la innovacion son relativamente pequefias y no provocan grandes
falseamientos de la competencia.

En e ambito de la cultura y la conservacion del patrimonio, los Estados miembros
estan obligados actualmente a notificar a la Comision todos los proyectos de medidas
de ayuda estatal. EI Reglamento (CE) n° 994/98 faculta a la Comision a eximir la
ayuda concedida a las PYME, pero la utilidad de tal exencion en € sector cultural
seria limitada, ya que los beneficiarios son a menudo grandes empresas. Sin embargo,
los pequefios proyectos en el ambito de la culturay de la conservacion del patrimonio,
incluso cuando son gecutados por grandes empresas, no suelen dar lugar a ningun
falseamiento significativo, y algunos casos recientes han demostrado que dicha ayuda
tiene efectos limitados sobre el comercio.

Los Estados miembros estan también obligados a notificar a la Comisién las ayudas
estatales destinadas a reparar los dafios causados por las catastrofes naturales. Los
importes que se conceden en dicho sector suelen ser limitados y pueden establecerse
condiciones claras de compatibilidad. EI Reglamento (CE) n° 994/98 faculta a la
Comision a eximir de la obligacién de notificar tales ayudas solo si se conceden a las
PYME. Sin embargo, las grandes empresas pueden también verse afectados por las
catéstrofes naturales. Seguin la experiencia de la Comisién, esas ayudas no dan lugar a
ningun falseamiento significativo y, sobre la base de la experiencia adquirida, pueden
establ ecerse condiciones claras de compatibilidad.

Los Estados miembros estan también obligados a notificar a la Comisién las ayudas
estatales destinadas a reparar los dafios causados en el sector pesquero por
determinadas condiciones climaticas adversas. Los importes que se conceden en dicho
sector suelen ser limitados y pueden establecerse condiciones claras de compatibilidad.
El Reglamento (CE) n° 994/98 faculta a la Comisién a eximir de la obligacion de
notificar tales ayudas solo s se conceden a las PYME. No obstante, las grandes
empresas pueden también verse afectadas por las condiciones climaticas adversas en el
sector pesguero. Segun la experiencia de la Comision, esas ayudas no dan lugar a
ningun falseamiento significativo y, sobre la base de la experiencia adquirida, pueden
definirse condiciones claras de compatibilidad.

De conformidad con €l articulo 42 del Tratado, |as normas sobre ayudas estatales no se
aplican, bajo ciertas condiciones, a determinadas medidas de ayuda en favor de los
productos agricolas enumerados en el anexo | del Tratado. No obstante, el articulo 42
no es aplicable a sector forestal y a los productos no incluidos en el Anexo I. Por lo
tanto, en la actualidad, en virtud del Reglamento (CE) n° 994/98, la ayuda al sector
forestal y alos productos del sector alimentario no incluidos en el Anexo | solo puede
guedar exenta si se limita a las PYME. La Comisidon deberia estar facultada para
eximir a determinados tipos de ayudas en favor del sector forestal, asi como a las
ayudas en favor de la promocién y la publicidad de los productos del sector
alimentario no incluidos en el Anexo | s la experiencia de la Comision pone de
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(8)

(9)

(10)

(11)

manifiesto que los falseamientos de la competencia son limitados y que pueden
establecerse condiciones claras de compatibilidad, incluso si la ayuda se concede a
grandes empresas.

De conformidad con € articulo 7 del Reglamento (CE) n° 1198/2006 del Consegjo, de
27 dejulio de 2006, relativo al Fondo Europeo de Pesca, los articulos 107, 108 y 109
del Tratado serén aplicables a las ayudas concedidas por los Estados miembros a las
empresas del sector pesquero, a excepcion de los pagos efectuados por los Estados
miembros de conformidad con e Reglamento (CE) n° 1198/2006 y en virtud de lo
dispuesto en e mismo. Las ayudas estatales suplementarias para la conservaciéon de
los recursos biolégicos marinos suelen tener efectos limitados en el comercio intra-
Unidn, contribuyen a los objetivos de la UE en el dmbito de la politica maritimay de
pesca, y no provocan falseamientos graves de la competencia. Los importes
concedidos suelen ser limitados y pueden establecerse condiciones claras de
compatibilidad.

En el sector del deporte no profesional, las medidas de apoyo publico, en la medida en
gue constituyen ayudas estatales, tienen, por lo general, efectos limitados en el
comercio intraUnidn y no provocan falseamientos graves de la competencia. Los
importes concedidos suelen ser también limitados. Sobre la base de la experiencia
adquirida, pueden establecerse condiciones claras de compatibilidad, con € fin de
garantizar que la ayuda a deporte no profesional no da lugar a ningun falseamiento
significativo.

Por lo que se refiere a la ayuda al transporte aéreo y maritimo, la experiencia de la
Comision indica que la ayuda de carécter socia para transporte a residentes en
regiones ultraperiféricas, siempre que se otorguen sin discriminaciones basadas en la
identidad del transportista, no dan lugar a ningn falseamiento significativo y que
pueden establ ecerse condiciones claras de compatibilidad.

Por |o que respecta a las ayudas a | os transportes por ferrocarril, por carreteray por las
vias navegables interiores, € articulo 93 del Tratado establece que seran compatibles
con los Tratados las ayudas que respondan a las necesidades de coordinacién de los
transportes o que correspondan a reembolso de determinadas obligaciones inherentes
a la nocion de servicio publico. El articulo 9 del Reglamento (CE) n° 1370/2007 del
Parlamento Europeo y del Consgjo, de 23 de octubre de 2007, sobre los servicios
plblicos de transporte de viajeros por ferrocarril y carretera'® exime actualmente de la
obligacion de notificacion previa, establecida en € articulo 108, apartado 3, del TFUE,
a las compensaciones de servicio publico para la prestaciéon de servicios publicos de
transporte de vigieros o para cumplir las obligaciones tarifarias establecidas en virtud
de normas generales, abonadas de conformidad con dicho Reglamento. Con € fin de
armonizar el enfoque de |os reglamentos de exencion por categoria en el ambito de las
ayudas estatales, de conformidad con los procedimientos previstos en los articulos
108, apartado 4, y 109 del Tratado, las ayudas ala coordinacion de los transportes o al
reembolso de determinadas obligaciones inherentes a la nocion de servicio publico a
gue se refiere el articulo 93 del Tratado deberan incluirse en el ambito de aplicacion
del Reglamento n° 994/98. Por lo tanto, el articulo 9 del Reglamento n® 1370/2007
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(12)

(13)

(14)

(15)

deberd derogarse con efecto seis meses después de la entrada en vigor de un
reglamento adoptado por la Comision relativo a esta categoria de ayudas estatal es.

En el ambito de las ayudas a la banda ancha, la Comision ha adquirido en los dltimos
afios una amplia experiencia y ha elaborado directrices™. Seguin la experiencia de la
Comision, las ayudas a determinados tipos de infraestructuras de banda ancha no
origina falseamientos importantes y podrian disfrutar de una exencion por categorias,
siempre gque se cumplan determinadas condiciones de compatibilidad. Este es el caso
de las ayudas destinadas al suministro de banda ancha basica en |as regiones en las que
no hay infraestructura de banda ancha ni es probable que este tipo de infraestructura se
desarrolle en un futuro proximo (zonas «blancas») y de las pequefias medidas de ayuda
individuales para redes de acceso de muy ata velocidad de préxima generacion (Next
Generation Access, «NGA») en zonas en las que no existe infraestructura NGA y
donde no es probable que ese tipo de infraestructura se desarrolle en un futuro
proximo. Ese es también e caso de las ayudas a las obras de ingenieria civil
relacionadas con la banda ancha y de las infraestructuras de banda ancha pasiva,
ambito en el que la Comisién ha adquirido una experiencia considerable y en el que
pueden establ ecerse condiciones claras de compatibilidad.

Por consiguiente, procede ampliar €l ambito de aplicacion del Reglamento (CE) n°
994/98, afin deincluir dichas categorias de ayuda.

El Reglamento (CE) n° 994/98 exige que los umbrales de cada categoria de ayuda
respecto a la cual la Comision adopta un reglamento de exencidn por categorias se
expresen en términos de intensidad de la ayuda con respecto a un conjunto de costes
subvencionables o de cuantias maximas. Esta condicion hace dificil que puedan
eximirse por categorias determinados tipos de ayudas estatales que, debido a la manera
especifica en que se han disefiado, no pueden expresarse en términos de intensidades o
de cuantias méximas, por gjemplo, los instrumentos de ingenieria financiera o ciertas
formas de medidas destinadas a promover e capita riesgo. Ello se debe, en particular
a gque unas medidas tan complgjas pueden implicar ayudas a diferentes niveles
(beneficiarios directos, intermedios e indirectos). Dada la creciente importancia de
estas medidas y de su contribucién a los objetivos de la Union, se deberia prever una
mayor flexibilidad, a fin de que dichas medidas se puedan eximir por categorias Por
ello, deberian poderse definir los umbrales en términos de nivel maximo de apoyo del
Estado, independientemente de gque este pueda considerarse ayuda estatal o no.

El Reglamento (CE) n° 994/98 exige que los Estados miembros faciliten resimenes de
la informacion relativa a las ayudas que hayan gjecutado que estén cubiertas por un
reglamento de exencion. La publicacion de dichos resimenes es necesaria para
garantizar la transparencia de las medidas adoptadas por los Estados miembros. Su
publicacion en el Diario Oficial de la Union Europea era el medio mas eficaz para
garantizar la transparencia cuando se adopté e Reglamento (CE) n° 994/98. No
obstante, teniendo en cuenta el desarrollo de |os medios el ectronicos de comunicacion,
la publicacion de esos resimenes en €l sitio Internet de la Comisién es un medio igual
de rdpido y mas efectivo, que mejora la transparencia en beneficio de los terceros
interesados. Por consiguiente, en vez de publicarse en e Diario Oficial, dichos
resimenes deberian publicarse en €l sitio Internet de la Comision.
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(16) De igua forma, los proyectos de reglamento y los demés documentos que debe
examinar e Comité consultivo de ayudas de Estado, tal como se prevé en €
Reglamento (CE) n° 994/98, deberian publicarse en € sitio Internet de la Comisién, en
vez de en e Diario Oficial, para garantizar mayor transparencia y reducir la carga
administrativay el plazo de publicacion.

(17) El procedimiento de consulta establecido en € articulo 8 del Reglamento (CE) n°
994/98 prevé que se consulte a Comité consultivo de ayudas de Estado antes de
publicar un proyecto de reglamento. Sin embargo, en aras de una mayor transparencia,
el proyecto de reglamento deberia publicarse en Internet a mismo tiempo que la
Comision consulta por primeravez al Comité consultivo.

(18) Procede, por lo tanto, modificar en este sentido el Reglamento (CE) n° 994/98.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
El Reglamento (CE) n° 994/98 se modifica del modo siguiente:
(1) Elarticulo 1 se modificadel modo siguiente:
(@ ene apartado 1, laletraa) se sustituye por €l texto siguiente:
«) las ayudas en favor de:
i) las pequefias y medianas empresas,
ii) lainvestigacion, €l desarrollo y lainnovacion,
iii) la proteccion del medio ambiente,
iv) e empleoy laformacion,
v) laculturay la conservacion del patrimonio,
vi) lareparacion de los dafios causados por las catéstrofes naturales

vii) la reparacién de los dafios causados por determinadas condiciones
climéticas adversas en el sector pesguero,

viii) e sector forestal y de la promocion de los productos del sector
alimentario no incluidosen el anexo |,

iX) la conservacion de |os recursos biol 6gicos marinos,
X) €l deporte no profesional,
xi) los residentes de regiones ultraperiféricas para el transporte, sempre

gue la ayuda tenga caracter social y se conceda sSin
discriminaciones por razon de laidentidad del transportista,
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xii) la coordinacion de los transportes o del reembolso de determinadas
obligaciones inherentes a la nocion de servicio publico a que se
refiere e articulo 93 del Tratado,

xiii) las infraestructuras de banda ancha basica o de pequefias medidas de
ayuda a infraestructuras individuales para redes de acceso de
proxima generacion en zonas en las que no existe tal infraestructura
0 en las que no es probable que ese tipo de infraestructura se
desarrolle en un futuro préximo; y las obras de ingenieria civil
relacionadas con la banda ancha y las infraestructuras de banda
ancha pasiva.

(b) enel apartado 2, laletrac) se sustituye por €l texto siguiente:

«C) los umbrales aplicables, expresados en términos de intensidad de la
ayuda con respecto a un conjunto de costes subvencionables, de cuantias
maximas o de nivel maximo de ayuda estatal».

(2) El articulo 3, apartado 2, se sustituye por € texto siguiente:
«Desde que se pongan en préctica regimenes de ayuda o ayudas
individuales que se concedan a margen de un régimen de exencion, en
aplicacion de dichos reglamentos, |os Estados miembros transmitiran ala
Comision, con vistas a su publicacion en el sitio Internet de la Comision,

un resumen de la informacion relativa a dichos regimenes de ayuda o a
casos de ayudas que no correspondan a un régimen de exencion.»

(3 El articulo 8 se modifica del modo siguiente:
(8 ene apartado 1, laletraa) se sustituye por €l texto siguiente:

«a) a tiempo de publicar un proyecto de reglamento de conformidad con
lo dispuesto en € articulo 6,».

(b) Ené apartado 2, la segunda frase se sustituye por €l texto siguiente:
«A dichainvitacion se adjuntaran los proyectos y documentos que deban

examinarse y que podran ser publicados en e sitio Internet de la
Comision».

Articulo 2

El Reglamento (CE) n° 1370/2007 se modifica del modo siguiente:
El articulo 9 quedara derogado con efecto seis meses después de la entrada en vigor

de un reglamento de la Comision relativo a la categoria de las ayudas estatales
contempladas en el articulo 1, letra ), inciso xii), del Reglamento (CE) n © 994/98.
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Articulo 3

El presente Reglamento entrara en vigor € vigésimo dia siguiente a de su publicacion en el
Diario Oficia delaUnién Europea.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, €l

Por e Consgo
El Presidente
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